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Introduktion 
 

Tillykke med din nye Bea-fon ML10 LTE telefon. 
 

Læs venligst betjeningsvejledningen grundigt. Den beskriver 

hvordan telefonen sættes op og hvordan du lærer enhedens 

funktioner at kende. 

 
Vi bestræber os på konstant at forbedre vores produkter. Derfor 

forbeholder Bea-fon sig retten til at foretage ændringer og 

forbedringer af produkterne som er beskrevet i 

betjeningsvejledningen, uden forudgående varsel. 

 
Indholdet af betjeningsvejledningen beskriver hvordan telefonen 

fungerer lige nu. Bea-fon kan ikke garantere, at alt i vejledningen 

er helt korrekt eller fuldstændigt. 

Der kan være små forskelle mellem billederne i vejledningen og 

selve telefonen. Hvis du ser forskelle, så brug telefonen som 
reference. Nogle funktioner afhænger af din netværksoperatør. For 

mere information, kontakt din netværksoperatør. 

Kontroller venligst det medfølgende tilbehør for at sikre, at alt er 

med i pakken. Hvis noget mangler eller er defekt, kontakt venligst 

forhandleren, hvor du købte telefonen. 

Bea-fon ML10 LTE pakkens indhold 

 
• 1x Telefonbase 

• 1x Telefonrør 

• 1x Strømforsyning 

• 1x Batteri 
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• 1x USB kabel  

• 1x SOS armbånd 

• 1x Halssnor til SOS armbåndet 

• Spiralledning med to RJ11 stik 

• Vægbeslag 
• Betjeningsvejledning 

 

General Information 
 
Hvis skriften er for lille og for svær at læse i 

betjeningsvejledningen, finder du større version af 

betjeningsvejledningen på vores hjemmeside www.beafon.com. 

Du finder betjeningsvejledningen under fanen produkter 

Telefonens kode  

Fabriksindstillingskoden er:0000. Brugen af denne kode kan 
forhindre at uautoriserede personer bruger telefonen  

 

Pin-kode 

Pin-koden er koden fra netværksoperatøren der følger med sim- 

kortet og som forhindrer uautoriserede personer i at bruge sim-

kortet. Du kan aktivere/deaktivere eller ændre pin-koden. 
  

http://www.beafon.com/


4 

Indholdsfortegenelse 
 

Betjeningsvejledning .............................................. 1 
Introduktion .......................................................... 2 

Bea-fon ML10 LTE pakkens indhold ........................ 2 

General Information ............................................... 3 
Telefonens kode .................................................. 3 

Indholdsfortegenelse .............................................. 4 
Installation ............................................................ 6 

Kom godt igang .................................................. 6 

Montering .......................................................... 6 

Oversigt ............................................................... 9 
Skriv med tastatur og autotekst .......................... 13 

General brug ....................................................... 13 
Foretag et opkald .............................................. 13 

Besvarelse af et opkald ...................................... 14 

Lav et opkald fra telefonbogen ............................ 14 

Oprettelse af ny kontakt ..................................... 15 

Søg efter kontakter ........................................... 15 

Tilgængelige indstillinger for kontakter i telefonbogen15 

Tekstbesked ........................................................ 15 
Skriv tekstbesked (SMS) .................................... 15 

Modtagelse af en ny tekstbesked ......................... 16 

Gennemgang af gemte tekstbeskeder .................. 16 

Telefonsvarer .................................................... 16 

Opkaldshistorik .................................................... 16 
Vis ubesvarede/udgående/indgående opkald ......... 17 



5 

FM Radio ............................................................ 18 
Note: ............................................................... 19 

SOS ................................................................ 20 

SOS Mode og nummer ....................................... 20 

SOS Alarm ....................................................... 20 

SOS besked fra eller til ...................................... 20 

SOS Besked...................................................... 20 

Boost-funktion i telefonrøret .................................. 20 
Lydstyrke for håndsæt og højttaler ......................... 21 
Meddelelse om at telefonrøret ikke er placeret korrekt21 
Hvid liste ............................................................ 22 
Vægmontering ..................................................... 22 
Miljøinformation ................................................... 24 

 Advarsel! ....................................................... 25 
Sikkerheds information ...................................... 25 

 Bemærk! ..................................................... 25 

 Advarsel! ..................................................... 25 

Specifiaktioner .................................................. 26 

Information (SAR) ................................................ 27 
Yderligere information .......................................... 28 
Service ............................................................... 28 
Adresse .............................................................. 29 
  



6 

Installation 
 

Kom godt igang 

Indsæt et Nano SIM kort i SIM 

kortholderen på bagsiden af 

telefonen. 

Tilslut strømforsyningen til 

USB C stikket på bagsiden af 

telefonen. 

 

 

Montering 

Tilslut håndsættet og batteriet Tilslut spiralledningen til 
telefonrøret og telefonen som vist på illustrationen. 
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1. Åbn batteridækslet i bunden af telefonen og tilslut batteriet 

som vist på illustrationen. 

 

 

 
 
 

2. Luk batteridæksel. Tilslut strømstikket til stikkontakten på 

væggen. 
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Symboler på skærmen 
 

 Indikerer hvor kraftig signalet er. 

Jo flere streger des kraftigere signal. 

 VoLTE 

 En alarm er aktiveret og ringer på det indstillede 

tidspunkt. 

 Indikerer batteristatus. 

Jo flere streger, des mere er batteriet opladet. 
R Du modtager et indgående opkald eller udgående opkald 

via simkortet. (R står for roaming). 

 Du har modtaget en ny SMS (tekstbesked). 

 Telefonen er indstillet på lydløs. Du vil ikke høre en 
ringetone når telefonen ringer. 

 En hovedtelefon er tilsluttet. 

 Bluetooth er aktiveret. 

 Boost-funktion i håndsættet er aktiveret. 

 Du har et ubesvaret opkald. 

 Vises under samtale. 
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Oversigt 
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1 Pil til venstre: genvej til kontakter eller for at flytte til 

venstre i menuen. 

2 Pil til højre: genvej til tesktbeskeder (SMS) eller for at 

flytte til højre i menuen. 

3 SOS tast: lav et langt tryk i ca. 3 sekunder  for enten at 

aktivere eller deaktivere et nødkald. 

4 Tast for indstillinger som er vises i nederste højre hjørne 

af displayet som f.eks. opkaldsliste og tilbage i menu. 

5 LED lys for indgående opkald og sms. 

6 Pil op: Brug denne knap til at justere lydstyrken på 

telefonen og under samtaler. Når du er i menuen, kan 

du skifte mellem de forskellige muligheder. 

7 Pil ned: Brug denne knap til at justere lydstyrken på 

telefonen og under samtaler. Når du er i menuen, kan 

du skifte mellem de forskellige muligheder. 

8 Hold knappen nede for at tænde eller slukke telefonen. 

Tryk kort for at slå mikrofonen i håndsættet til eller fra 

(mute/unmute) og for at vende tilbage til standby. 

9 Boost-funktion i håndsættet. 

10 Tast til håndfri funktion (medhør). 

11 En LED indikator viser om håndfri funktion er tændt 

eller slukket. 

12 Display. 

13 Foto kvik-taster (3 stk.) 
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14 Højttaler 

15 OK/Menu tast: Tryk for at komme til menuen, samt til 

indstillingerne som er vises i nederste venstre hjørne af 

displayet, fx OK. 

16 SOS armbånd: tryk for at aktivere et nødopkald. 
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Indstil din telefon 
 

Tænd for telefonen ved at lave et langt tryk på tænd/sluk tasten. 

Telefonen starter i standby. 
 

'>'-symbolet angiver næste handling i trin-for-trin instruktionen. 

Indstil f.eks. sprog ved at trykke på menu-tasten, og vælg 

derefter indstillinger med piletasterne, telefonindstillinger, sprog-

indstillinger etc. (  /OK> Indstillinger > Telefonindstilling > 
Sprogindstillinger). 

 

Andre indstillingsmuligheder i telefonens menu 
 

1. Opkaldsindstillinger: opsætning af opkaldsrelaterede 

indstillinger, såsom Voicemail-server, viderestilling og 

banke på funktion. 
 

2. Telefonindstillinger: Indstil tid og dato og sprog og gendan 

fabriksindstillinger (adgangskoden er 0000). 
 

3. Display: Konfigurer indstillinger for kontrast og 

baggrundslys. 
 

4. Sikkerhed: Pin-kode, Sort liste, Hvid liste. 
 

5. Indstilling af LED lys: aktiveret/deaktiveret ved 

indkommende opkald og tekstbeskeder. 
 

6. Lavt batteri sms: Når funktionen er aktiveret, modtager det 

nummer du har indtastet en sms om at din telefon ikke er 
sat til strømstikket og at batteriniveauet er lavt. 

 

7. Pitch indstillinger: indstilling for tonekontrol, vælg imellem, 
bas, mellem, diskant. 
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8. Lås af Boost-funktion: Når boost-funktionen er låst, vil 

boost-funktionen automatisk være aktiveret ved 

telefonopkald. 

 

Skriv med tastatur og autotekst 
 

1. Tryk på # for at vælge en indtastningsmetode: autotekst, 

store og små bogstaver eller tal. 
 

2. For store og små bogstaver skal du trykke på op- og ned-

tasten for at vælge og bekræfte med OK. 
 

3. For autotekst skal du taste de første bogstaver som ordet 

starter med og vælg det ord som telefonen foreslår med 
venstre og højre piletast og bekræft det valgte ord med 

OK. 
 

4. Tryk på tasten 0 for at indtaste et mellemrum. 
 

5. Tryk på tasten * for at indtaste et specialtegn eller et 

tegnsætningstegn. 
 

6. For at indtaste et nummer, tryk og hold en taltast nede. 

 

General brug 
 

Foretag et opkald 
 

1. Indtast telefonnummer via tastaturet. For internationalt 
opkald med + foran skal du trykke på * to gange. 

 

2. Løft røret eller tryk på højttalertasten. 
 

3. For at afslutte opkaldet skal du lægge røret tilbage  eller 
trykke på højttalertasten. 
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Besvarelse af et opkald 

Ved indgående opkald ringer telefonen eller annoncerer  hvilket 

nummer der ringer. Du kan ændre indstillingerne i menuen 

(  > Profiler > Indstil ringetone> Talende opkalds-ID). 

 

Du kan løfte røret eller trykke på højttalertasten for at besvare 
opkaldet. 

 

Lav et opkald fra telefonbogen 
 

1. Tryk på  > OK > Kontakter > OK. 
 

2. Brug  og  for at finde den ønskede kontakt. 
 

3. Tryk på >OK kontakter > Ring op. 
 

Hurtigopkald med foto kvik-taster eller med 

nummertasterne 2-9  

I standby, tryk kort på foto kvik-tasten eller lav et lang tryk på 

nummertasten 2-9 for hurtigopkald. 

 

For at tilføje eller redigere hurtigopkaldsnumre skal du trykke på 

Menu / OK tasten > Kontakter > Muligheder> Hurtigopkald (M1-
M3 er foto kvik-taster)> Muligheder > Rediger. 

 

Kontakter (telefonbog) 
 
Telefonnumre og navne kan gemmes enten på sim-kortet eller i 

telefonens hukommelse. Du kan søge og genkalde numre for at 

foretage et opkald, sende en besked eller bruge som nødkontakt. 

Kontakterne, der er gemt på sim-kortet, er angivet med SIM. 
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Oprettelse af ny kontakt 

Tryk på  > Kontakter > OK > Valg > Ny > Telefon eller SIM. 

 

1. Opret et navn til telefonbogen ved hjælp af tastaturet. 
 

2. Indtast telefonnummeret  ved hjælp af tastaturet. 
 

3. Tildel en specificeret ringetone til nummeret, eller optag din 

egen stemme til nummeret. 

 

Søg efter kontakter 

Tryk på  > Kontakter. 
 

Brug  og  til at bladre gennem listen, indtil du finder den 

ønskede kontakt. Eller søg via tastaturet, ved at skrive det første 

bogstav i navnet. 

 

Tilgængelige indstillinger for kontakter i telefonbogen 

Ring til / Detaljer / Ny/ Hurtigopkald via fototast eller tal / Slet / 
Slet flere / Skriv besked / Kopier kontakt / Status i hukommelsen. 

 

Tekstbesked 

Skriv tekstbesked (SMS) 
 

1. Vælg  > Besked > Skriv besked. 
 

2. Skriv din besked med tastaturet. 
 

3. Muligheder > Nummer. 
 

4. Indtast modtagerens telefonnummer.  
 

5. Muligheder > Send.  
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Modtagelse af en ny tekstbesked 

Når du får en sms, vil du høre en lyd som advarsel. En lille konvolut 

vil også dukke op på skærmen. 

 

1. Læs besked vises på displayet. 
 

2. Tryk på  / OK-tasten for at se alle de muligheder, der kan 

udføres på den valgte besked. 
 

3. Mulighederne inkluderer 1.se, 2.svar, 3.slet, 4.slet alle, 

5.viderestil, 6.ring, 7.gem til kontakter, 8.slet gentagne 
numre, 9.tilføj til sort liste, 10.tilføj til hvid liste. 

 

Gennemgang af gemte tekstbeskeder 

Tryk på  > Besked > Indbakke > Op/Ned > OK. 

 

Telefonsvarer 

 

1. Tryk på  > Besked>  

2. Vælg telefonsvarer and tryk på OK 

3. Vælg 1.<mellemrum> og tryk på muligheder. 

Telefonsvareren er en tjeneste fra din netværksudbyder. Hvis du 

har en besked på din telefonsvarer, vil et ikon blive vist på 

telefonens display. 

 

Opkaldshistorik 
 

Hvis du har ubesvarede opkald, vil,  ikonet blive vist på displayet. 

Ny besked/LED lys vil blinke indtil du læser de ubesvarede opkald. 
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Vis ubesvarede/udgående/indgående opkald 
 

1. Tryk på  > Opkaldshistorik > Ubesvarede opkald / 
Modtagne opkald / Slet alle / Opkaldsvarighed. 

 

2. Brug  og  til at bladre igennem listen, indtil du finder 
den ønskede kontakt. 

 

3. Tryk på OK , du har nu følgende muligheder: Detaljer/ Ring/ 

Skriv besked/ Føj til kontakter/ Føj til sort liste/ Føj til hvid 

liste/ Slet/ Slet alle. 

 

Profiler 
 

I. Indstillinger for ringetoner for indgående opkald, beskeder og 

taler CID. 

 

II. Juster lydstyrken for 
 

1. Ringetoner, beskeder og alarm 
 

2. Højttaler og telefonrør 
 

3. Talende tastatur 

 
Tryk på OK og derefter op/ned-tasten for at justere 

lydstyrkeindstillingen. Derudover kan du også trykke på  eller 

 tasten for at indstille lydstyrken i standby. 

 

III. Advarsel om lavt batteri-niveau. Hvis det er aktiveret, vil 
telefonen udsende et højt bip, hvis batteri-niveauet er lavt. 
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Applikationer 
 

Der er op til 5 tilgængelige alarmer. Tryk på  eller  OK for at 

redigere alarmdetaljer. 
 

Timer: Tryk på OK > Start for at starte nedtællingsuret. 

 

Bluetooth: Du kan parre telefonen med et Bluetooth-headset. Hvis 

Bluetooth er aktiveret på telefonen, vil Bluetooth-ikon blive vist på 
displayet. 

 

FM Radio 
 
FM Radio -  > FM radio > Indstillinger > Afspil/pause. 

 

Tale-meddelelser 
 
Du kan optage op til 5 af dine egne beskeder og tildele dem som 

ringetone på en kontakt: > Indstillinger > Start optagelse. 

Afspilning eller modifikationer kan foretages under Navneoptager 

> Indstillinger > Optag lydfil. 

 
Når det er gjort, kan lydfilen tildeles som ringetone til en kontakt i 

telefonbogen > Vælg kontakt > Indstillinger > Detaljer > 

Ringetone > Rediger > Gem. 

 

SOS 

 
SOS-funktionen er en enkel funktion, der kan redde liv i en 

nødsituation. Du kan gemme op til 5 SOS-kontakter og én SMS. 

Disse numre skal gemmes ét ad gangen, og de ringes automatisk 

op i en nødsituation, hvis du trykker på SOS-knappen på telefonen 
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eller SOS-armbåndet. Under nødopkaldet vil en advarselstone lyde, 

så den person, du ringer til, ved, at det er en nødsituation, og der 

sendes en nødsituation-SMS til alle gemte numre. Hvis det første 

nummer ikke besvares, ringes det næste nummer automatisk op, 

og så videre. 
Hvis der ikke er gemt noget nødopkaldsnummer, hvis dit 

telefonkort er tomt, eller hvis du er i et fremmed netværk (f.eks. 

hvis roaming ikke er aktiveret), kan du stadig ringe 112 eller andre 

nødopkaldsnumre ved hjælp af taltasterne. Hvis SOS-opkaldet 

besvares, skifter telefonen automatisk til håndfri tilstand. 
 

Vigtigt: Hvis viderestilling af opkald er aktiveret for dine SOS-

kontakter, skal du sikre dig, at viderestillingen er aktiveret i mindst 

20 sekunder. 

Note: 

For at stoppe eller annullere nødopkaldet skal du trykke på SOS-

knappen igen. 
 

• Når du bruger et forudbetalt sim-kort: Sørg altid for, at der er 

penge nok på kortet, da du ellers ikke kan ringe til private 

nødopkaldsnumre 

Uden for dit netværksudbyders hjemmenetværk kan det 
internationale nødnummer 112 normalt stadig ringes op. 

 

Vigtigt:  
Hvis du gemmer nødopkaldsnumre som redningstjeneste, 
politi, brandvæsen osv., skal du afklare dette på forhånd 

med de respektive institutioner. Der påtages ikke noget 
ansvar for eventuelle omkostninger, der kan opstå, hvis du 

ringer ved en fejl 
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SOS 

Tryk på-   Select Menu, SOS og tryk på OK 
 

 

SOS Mode og nummer 

Her kan du slå SOS-tilstanden fra eller indstille op til 5 SOS-numre 

og deres rækkefølge 

SOS Alarm 

Du kan aktivere eller deaktivere SOS alarmen 

 

SOS besked fra eller til 

Du kan slå SOS-beskedfunktionen til eller fra 

SOS Besked 

Hvis SOS-opkaldet startes og ikke besvares, sendes teksten til 
SOS-numrerne. Teksten kan ændres efter ønske. 

 

SOS-opkald fra eller til 
Du kan slå SOS-opkaldsfunktionen til eller fra. 
 

Parringsindstillinger 

 Hvis du vil tilføje et eller flere SOS-armbånd, kan du gå til 

“Tilføj en ny SOS-fjernbetjening” og trykke og holde SOS-
fjernbetjeningsknappen nede. 
 

Boost-funktion i telefonrøret 
 

Under en samtale kan håndsættets lydstyrke forstærkes ved at 

trykke på Boost-tasten. Tryk igen for at slå boost-funktionen fra. 
Når boost-funktionen er aktiveret vil tasten lyse rød. 
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Håndfri funktion 
 

Du kan aktivere højttaleren under et opkald ved at trykke på  

tasten. og lægge røret på telefonen. 
For at slukke for højttaleren skal du blot løfte telefonrøret op igen 

og tale i telefonrøret. 

 

Lydstyrke for håndsæt og højttaler 
 

Du kan ændre lydstyrken med  og  tasterne under en samtale. 

 

Lydløs tilstand 
 
Tryk og hold #-tasten nede for at aktivere / deaktivere lydløs 

tilstand, hvis lydløs tilstan er aktiveret, vil ikonet blive vist på 

displayet. 

 

Meddelelse om at telefonrøret ikke er placeret 

korrekt 
 

Hvis håndsættet ikke er placeret korrekt og telefonen ikke har 
været brugt et stykke tid, vil du høre en advarselslyd. Sæt 

håndsættet korrekt tilbage i telefonen for at stoppe advarselslyden. 
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Sort liste 
Telefonnumre der er på listen er blokeret og de vil ikke kunne ringe 

til dig. 

 

Hvid liste 
 

Bemærk venligst, at hvis den hvide liste er aktiveret, kan kun de 

personer som er på listen få lov til at ringe til dig. Indtast venligst 
kontaktpersoner først I  > Indstilling > Sikkerhed > Hvid liste. 

Brug venligst op- eller ned-knappen til at vælge feltet Navn eller 

nummer. Tryk på Gem-tasten, når du er færdig. 

 

Bemærk: Angiv IKKE det samme telefonnummer på sortlisten og 
hvid listen. Ellers kan ingen ringe. 

 

Vægmontering 
 
Telefonen kan monteres på væggen ved at bruge det medfølgende 

beslag og to skruer. 

 

1. Bor to huller i væggen, 83 mm afstand lodret. 

 
2. Indsæt skruerne, så de rager 5 mm ud fra væggen. 

 

3. Tag telefonen ud af strømstikket. 
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4. Monter styretappene (A) på beslaget i åbningerne (B) på 
bagsiden af telefonen, og skub derefter beslaget Opad, indtil 

den klikker på plads. 

 

Placer telefonen, så skruerne på væggen passer ind i hullerne i 

beslaget, og skub derefter telefonen nedad, indtil den hænger på 
skruerne. 

 

5. Fjern håndsættets krog (C) ved at skubbe den opad, og 

indsæt den i omvendt position, så den lille tap (D) stikker 

ud. Krogen vil nu holde håndsættet i holderen, når telefonen 
er vægmonteret. 

 

 

6. Læg håndsættet på igen, placer den på rørholderen. Tilslut 

telefonen til strømstikket.  

B 

A 

D 

C 

C 
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Miljøinformation  
 
Miljøinformation Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) 

indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan være 

farlige og skadelige for menneskers sundhed og for miljøet, hvis 

affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) ikke bortskaffes 

korrekt. Produkter, der er mærket med en overkrydset skraldespand, 

er elektrisk og elektronisk udstyr. Den overkrydsede skraldespand 

symboliserer, at affald af elektrisk og elektronisk udstyr ikke må 

bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal 

indsamles særskilt. Ved bortskaffelse af elektrisk og elektronisk 

udstyr skal du derfor benytte en indsamlingsordning etableret til 

formålet hvad enten det afleveres på dit lokale indsamlingssted eller 

genbrugsstation eller hentes direkte fra husholdningen. Nærmere 

information skal indhentes hos de lokale myndigheder. 16 Batterier 

indeholder stoffer, der kan være skadelige for menneskers sundhed 

og for miljøet, hvis de ikke håndteres korrekt. Batterier er mærket 

med viste overkrydsede skraldespand. Den symboliserer, at udtjente 

batterier ikke må bortskaffes sammen med usorteret 

husholdningsaffald, men skal indsamles særskilt. Nogle batterier er 

også mærket med den kemiske betegnelse Hg (kviksølv), Cd 

(cadmium) eller Pb (bly). Dette er særligt skadelige stoffer, og det er 

derfor vigtigt, at disse batterier bliver indsamlet. Ved bortskaffelse af 

udtjente batterier skal du derfor benytte en indsamlingsordning 

etableret til formålet hvad enten det afleveres på dit lokale 

indsamlingssted eller genbrugsstation eller hentes direkte fra 

husholdningen. Nærmere information skal indhentes hos de lokale 

myndigheder. På denne måde er du med til at sikre, at batterierne 

genanvendes i overensstemmelse med lovgivningen og ikke unødigt 

belaster miljøet.   
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 Advarsel! 
 

Sikkerheds information 

➔ Risiko for kvælning på grund af små genstande, emballage 

og beskyttelsesfolie! 
 

➔ Hold børn væk fra produktet og dets emballage! 

 

 Bemærk! 

➔ Risiko for høreskader! 
 

➔ Undgå at lytte med fuld lydstyrke. 

 

 Advarsel! 

➔ Anvend ikke din telefon til at rapportere gasudslip eller andre 

potentielle eksplosionsfarer. 
 

➔ Undgå at åbne din telefon for at undgå elektriske stød. 
➔  

➔ Din telefon skal installeres på et tørt sted, væk fra varme, 

fugt og direkte sollys. 
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Specifiaktioner 
 

Netværk 2G: 850/900/1800/1900 

3G: CDMA: 2100/1900/900/850 

4G:LTE-FDD: B1/B2/B3/B7/B8/B20/B28/38 

Batteri Li-ion 3.7V – 900mAh / 2A 

Mål: 108x57x21mm 

Standby tid: Op til 100 timer* 

Taletid: Op til 3-4  timer* 

Strømforsyning: 5V- 2A / 10 Watt 

Strømstik: USB C 

HAC M4/T4 

SAR: 1,119 W/kg 

Max. sende effekt 

GSM 900 1.79 W 

GSM1800 1.03 W 

UMTS 1900 0.20 W 

UMTS 2100 0.21W 

LTE B1/3/7 0.18W/ 0.22 W/0.14 W 

LTE 8/20/28/38 0.21W/ 0.23 W/0,25W/ 0.15W 

Bluetooth 0,009W 

RF 433Mhz 0,22W 

 
Bemærk: Batteriets levetid afhænger af SIM-kortet, netværket, 

indstillingerne og brugen samt omgivelserne.  
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 Information (SAR) 
 

Denne telefonmodel opfylder kravene til elektromagnetiske felter. 

Da det er en fastnettelefon, gælder SAR (Specific Absorption 
Rate) grænserne ikke her, da enheden ikke bæres direkte på 

hovedet eller kroppen. I stedet blev eksponeringen målt baseret 

på effekttæthed, hvilket overholder de europæiske standarder EN 

50665:2017 og EN IEC 62311:2020. De målte værdier er inden 

for de tilladte grænser. 
Du kan til enhver tid downloade en kopi af 

overensstemmelseserklæringen fra vores 

hjemmeside: http://beafon.com/service/certification 

 

Overensstemmelseserklæring: 
Bea-fon Mobile GmbH erklærer hermed, at model ML10 LTE 

opfylder de væsentlige krav og andre relevante bestemmelser i 

Radioudstyrsdirektivet 2014/53/EU (RED). Du kan til enhver tid 

downloade en kopi af overensstemmelseserklæringen fra vores 

hjemmeside: http://beafon.com/service/certification 
 

 

Ansvarsbegrænsning:  
• Bea-fon Mobile GmbH påtager sig ikke noget ansvar for 

relevante, indirekte, specielle, hændelige eller uundgåelige 
skader forårsaget af brugen af dette produkt, herunder 
skader, der kan forudses eller ej. 

• For eventuelle tab forårsaget af naturkatastrofer (såsom 
jordskælv, oversvømmelser osv.) eller andre begivenheder 

eller ulykker (herunder forsætlig eller utilsigtet misbrug af 
brugeren i forbindelse med disse ulykker eller andre 
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usædvanlige omstændigheder), som ligger uden for vores 
ansvarsområde, fraskriver vi os ethvert ansvar 
Yderligere information 
Hvis du har spørgsmål eller ønsker at lære mere om en af vores 
enheder, er du velkommen til at kontakte os eller besøge vores 

hjemmeside: www.beafon.com E-mail: support@beafon.com 

 

Service 
 

Hvad gør du, hvis du har brug for service  

 

Hvis du har brug for service i Danmark, skal du henvende dig til 

den forhandler eller kommune, hvor produktet er købt eller 
udleveret fra. Du er selvfølgelig altid velkommen til at kontakte 

Phonic Ear for yderligere information og rådgivning. 

 

Service direkte hos producenten 

Send venligst altid defekte enheder med alt tilbehør som 
opladningskabler, strømforsyning osv. I tilfælde af tab påtager vi 

os intet ansvar. 

Send venligst kun købsbevis i kopi! Ingen returnering er mulig. For 

enheder, der returneres til vores support uden for garantiperioden, 

vil der blive udarbejdet et prisoverslag. Dette gælder også for 
udelukkelseskriterier som fugtskader, lynskader, uautoriseret 

indgreb, manglende købsbevis osv 

 

  

mailto:support@beafon.com
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Adresse 
 

BEAFON MOBILE GmbH 

Enzing 4 
4722 Peuerbach 

Austria 
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